
Kütüphane / können fiili

können fiili
das Modalverb können

können çekimi basittir: ich ve er/sie/es aynı formdadır. Asıl fiil cümlenin sonuna

mastar olarak gelir.

können, bir modal fiildir ve «-ebilmek» anlamına gelir: kann · kannst · kann.

A1 · başlangıç 7 bölüm ~3 dk okuma 13 soruluk test

Konuyu panoya as PDF indir

İpucu: Almanca bir kelimeye dokun. Türkçesi çıkar, deftere kaydedersin, sonra

Panom'da quiz'le sınarsın.
Anladım

Bölüm 01 00:00

Çekim tablosu
Modal fiillerde ich ve er/sie/es biçimleri tamamen aynıdır ve herhangi bir

ek almazlar.

Bu kuralı ezberlerseniz tüm modal fiillerde (können, müssen, wollen …) aynı

yapıyı görürsünüz.

KİŞİ F İ İL

ich kann

du kannst

er/sie/es kann

wir können

ihr könnt

sie/Sie können
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ich ve er/sie/es biçimi aynıdır ve ek almaz.

Bölüm 02 01:10

Ne zaman kullanılır
können yetenek bildirdiği gibi günlük dilde izin de ifade eder; resmî yazışmalarda

izin için dürfen tercih edilir.

ALMANCA TÜRKÇE DURUM

Ich kann schwimmen. Ben yüzebilirim. Yetenek

Du kannst heute kommen. Sen bugün gelebilirsin. İzin (günlük)

Er kann gut kochen. O iyi yemek pişirebilir. Yetenek

Wir können morgen fahren. Biz yarın gidebiliriz. Plan / Yetenek

Bu cümler yetenek ve izin anlamlarını gösterir.

Bölüm 03 02:20

können’in dört işi
Sözlük «-ebilmek» diye çeviriyor ama können günlük Almancada dört ayrı iş

görüyor. Hangisinde olduğunu bilmezsen kibar bir ricayı yetenek sorusu sanırsın.



İŞ ÖRNEK TÜRKÇE

1 · Yetenek Ich kann schwimmen. Yüzebilirim. (öğrendim)

2 · İmkân Heute kann ich nicht kommen. Bugün gelemem. (şartlar uygun değil)

3 · Rica Können Sie mir helfen? Bana yardım eder misiniz?

4 · İzin (günlük dil) Kann ich hier sitzen? Buraya oturabilir miyim?

Bölüm 04 03:30

Cümle yapısı
Ana cümlede modal fiil 2. sırada çekilir, asıl fiil mastar hâlde cümlenin

sonuna gider.

Soru cümlesinde modal fiil başa geçer, olumsuz cümlede nicht asıl fiilin

önüne yerleşir.

TÜR ALMANCA TÜRKÇE

Bildirim Ich kann schwimmen. Ben yüzebilirim.

Soru Kannst du schwimmen? Sen yüzebilir misin?

Olumsuz Ich kann nicht schwimmen. Ben yüzemez.

Soruda modal fiil başa, olumsuzda 'nicht' asıl fiil öncesine gelir.

Bölüm 05 04:40

Karıştırılan yer: dürfen vs können
können = yetenek / (günlük) izin; dürfen = resmî izin.

Günlük konuşmada ikisi de izin için kullanılabilir ama yazılı ve resmi bağlamda

sadece dürfen doğrudur.

REKLAM

7 2 8  ×  9 0



ALMANCA TÜRKÇE NOT

Darf ich hier rauchen? Burada sigara içmeye izin verilir mi? Resmi izin sorgulaması

Kann ich hier rauchen? Burada sigara içebilir miyim? Günlük izin sorma

Resmi yazışmada izin için 'dürfen' tercih edilir.

Bölüm 06 06:00

Tuzaklar

TUZAK  0 1

Mastar yerine çekimli fiil

Modal fiilden sonra asıl fiil mastar olmalıdır, çekimli form kullanılamaz.

TUZAK  0 2

Zu eki ekleme

Almancada modal fiillerden sonra zu gelmez; mastar direkt kullanılır.

Ich kann schwimmt.

schwimmt çekimli 3. tekil, mastar 'schwimmen' olmalı.

Ich kann schwimmen.

Ben yüzebilirim.

Ich kann zu schwimmen.

'zu' gereksiz ve yanlıştır.

Ich kann schwimmen.

Ben yüzebilirim.



TUZAK  0 3

Geçmiş yetenek için kunnen kullanmak

Geçmişte yetenek bildirirken konnte (Präteritum) kullanılır, kann olmaz.

Bölüm 07 07:00

Diğer modal fiiller

Bölüm 08 07:30

Kendini dene
Cevaba dokun — neden öyle olduğunu birlikte görelim.

+7
Tam testi çöz
13 soru · süreli · sonunda kural kırılımı

NOTLARIN

Bu konuya notun

Aklında kalsın istediğin kuralı, örneği ya da soruyu yaz. Kendiliğinden kaydedilir ve Panom'da toplanır.

Notun

Örneğin: -ung ile biten her isim die.

Ich kann gestern schwimmen.

Zaman uyuşmazlığı; 'kann' şimdiki zamandır.

Ich konnte gestern schwimmen.

Ben dün yüzebildim.

REKLAM
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GENAU  ALMANCA  —  KURAL  DEĞİL ,  ANLAŞILMA  ANI .

GENAU  ·  ÜCRETSİZ  ALMANCA  KÜTÜPHANESİ
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